Keresztyén énekek 

Jézus Krisztus kereszthaláláról 

Meghalt, hogy nyerjünk 

bűnből szabadulást 

A gyötrelemnek hegyéről 

Mondjuk e fájó dalt. 

E gyászos hely a Golgota, 

Hol Megváltónk meghalt.

Nincs arra szó, hogy mit kellett 

Ott elviselnie, 

Úgy megrabolták, nem maradt 

E földön semmije.

Meghalt, hogy nyerjünk általa 

Bűnből szabadulást, 

Megnyitva ezzel számunkra 

A mennynek ajtaját.

A bűnért nem volt áldozat 

Semmi és senki más, 

Csak ő, az Isten báránya, 

Az áldott Messiás.

Ha ő ily drágán vette meg 

E nagy üdvösséget, 

Kell egymást éppúgy szeretnünk, 

Mint ő szeretett minket!

Balog Miklós, Baptista Gyülekezeti Énekeskönyv: 99.

Ó, megsebzett Krisztusfő!
Ó, megsebzett Krisztusfő, 

Te kíntól meggyötört!

Rút tövisek közt vérző,

Megcsúfolt s összetört!

A legszebb arc te voltál, 

Csodásan tiszta, szent,

Ki most Reád néz, megszán, 

Szívből köszöntelek!
Ó, tündöklő tekintet 
A nagy világ felett!

Ég s föld hódol Előtted, 
Nincs Nálad fényesebb.

Most égő pillantásod 
Megtört, halványra vált;

Sok bűnöm meggyalázott 
És átkot szórt Reád.

Mily sok kínt tűrtél értem 
És mennyi szenvedést!

Én halált érdemeltem, 
S Te haltál bűnömért.

Itt állok most, ne vess meg, 
Mint nyomorult, szegény;

Irgalmadért esengek, 
Ó, áldón nézz felém!

Mély fájdalommal állok 
A keresztfa alatt,

És nézem kínhalálod, 
Míg szíved megszakad.

Ha életed ellobban, 
S lehanyatlik fejed, 

Hull könnyem bánatomban, 
Megváltó Szeretet.

Ó, Jézus, Téged áldlak 
Sok-sok gyötrelmedért;

Leborulva imádlak 
Kínszenvedésedért.

Add, hogy szolgálva híven 
Ne térjek Tőled el,

S ha végsőt dobban szívem, 
Benned pihenjek el! 

Gerhardt Pál, (1607-1676) - Gerzsenyi László fordítása  (BGyÉ. 102. HH.611)
Ó, Krisztus-fő sok sebbel…
Ó, Krisztus-fő sok sebbel 
Meggyötört, vérező, 
Te szúró tövisekkel 
Megkoronázott Fő, 
Fény, dicsőség volt részed, 
Most gúnyt űznek veled. 
Megcsúfolt és lenézett 
Szent Fő köszöntelek.

E gyötrelem, gyalázat 
Mind énmiattam ért, 
Hogy tartozásom vállald, 
Megfizess vétkemért. 
Ki haragot érdemlek, 
Itt állok, én szegény. 
Megváltóm, add kegyelmed, 
Hogy el ne vesszek én!

Nagy irgalmadat áldom, 
Te legdrágább barát, 
Hogy értem keresztfádon 
Te haltál kínhalált. 
Adj erőt érted élnem 
Itt hálás hűséggel, 
S ha elérkezik végem, 
Tebenned érjen el!

Ha jő a harc, a végső, 
Az legyen vigaszom, 
Hogy tövisektől vérző 
Szent arcod láthatom. 
Rád, egyedül rád nézek, 
Ki értem szenvedtél. 
Hitem átölel téged. 
Ki így hal, él az, él!

Arnulf von Löwen 1200?-1250 (Salve, caput cruentium). Paul Gerhardt 1607- 1676 (német). – Túrmezeti Erzsébet fordítása (Evangélikus Énekeskönyv, 200.)
Ó, Krisztusfő, te zúzott

Ó, Krisztusfő, te zúzott, 
Te véres szenvedő, 
Te töviskoszorúzott 
Kigúnyolt drága fő, 
Ki szépség tükre voltál, 
Ékes, csodás remek, 
De most megcsúfolódtál: 
Szent fő, köszöntelek!

Ékességed, te drága, 
Melytől máskor remeg 

Világ hatalmassága, 
Köpés mocskolta meg. 
Milyen halványra váltál! 
Szemed fényét, amely 
Szebb volt minden sugárnál, 
Ki rútította el?

Mind, ami kín, ütés ért, 
Magam hoztam Reád; 
Uram, e szenvedésért 
Lelkemben ég a vád. 
Feddő szót érdemelve 
itt állok én, szegény, 
S kérlek, lelked kegyelme 
Sugározzék felém.

Itt állok - ó, ne vess meg – 
A gyötrelmek helyén; 
Amíg ki nem hűl tested, 
El nem mozdulok én. 
S ha életed kilobban, 
Alácsuklik fejed, 
Ölemben és karomban 
Lesz nyugtató helyed.

Ó, légy érette áldott, 
Jézus, Egyetlenem, 
Hogy szörnyű kínhalálod 
Nagy jót akar velem. 
Add, hogy hódolva híven 
Tőled ne térjek el, 
S ha hűlni kezd a szívem, 
Benned pihenjek el.

Mellőlem el ne távozz, 
Ha majd én távozom, 
A kínban, mit halál hoz, 
Állj mellém, Jézusom. 
Ha lelkem félve reszket, 
S rettent a meghalás, 
Nagy kínod és kereszted 
Legyen vigasztalás.

Légy pajzsom és reményem, 
Ha kétség látogat, 
Véssem szívembe mélyen 
Kereszthalálodat. 
Rád nézzek, Rád szünetlen, 
S ha majd szívem megáll, 
Öleljen át a lelkem – 
Így halni: jó halál.

Gerhardt Pál, 1607-1676; 

 Áprily Lajos fordítása (Református énekeskönyv, 341)
Te életadó élet!
Te életadó élet, Halált törlő halál;

Ki értem elviselted A büntetést a fán!

Énértem tűrtél mindent, Bűnterhes lelkemért,

S szent véred hullt gyógyírként, Üdv s hála mindezért!

Ím nézem azt a kertet, Hol Jézus küszködött,

Hol arca verejtéket És szent vért gyöngyözött.

A hálált, mit megvívott, Én érdemeltem meg,

És mit oly bőven ontott, A vére mentett meg.

Az árulónak csókja Bús arcát égeté.

Megkötve latormódra Vad tömeg vezeté.

Majd ellenséges kézbe És a helytartóhoz 

Átadták törvényszékre, Az álnok papokhoz.

Megostorozva állott, Nézd: "Íme az Ember." - 

Eltűrte, szót sem szólott, Hogy sújták ököllel.

Majd szemléld a szent Bárányt A bűnhődés fáján!

Átszegzék kezét, lábát, Zord tövis homlokán.

A váltság drága műve Így véghezvitelt nyert,

Bűnterhes lelkem üdve Beteljesedést lelt.

Ő meghalt és én élek, Bár bűnös én voltam.

Ő értem kezessé lett, S így üdvhöz jutottam. 
   
E.V.Wobeser nyomán Szak Antal (A hit hangjai 702)
Krisztus szent keresztje

Áll a Krisztus szent keresztje 
Elmúlás és rom felett, 

Krisztusban beteljesedve 
Látom üdvösségemet. 

Bánt a sok gond, űz a bánat, 
Tört remény vagy félelem?

Ő nem hágy el, biztatást ad: 
Békesség van énvelem. 

Boldogságnak napja süt rám, 
Jóság, fény jár utamon. 

A keresztfa ragyogásán 
Fényesebb lesz szép napom. 

Áldássá lesz ott az átok, 
Megbékéltet a kereszt;

El nem múló boldogságod, 
Békességed ott keresd!

Áll a Krisztus szent keresztje 
Elmúlás és rom felett, 

Krisztusban beteljesedve 
Látom üdvösségemet. 
I Bowring – Ford.: Csomasz Tóth Kálmán (BGyÉ. 253. HH. 101)

Önként vállalta a Golgotát!
Maga Jézus vitte azt a fát, 
mely engem illetett, 

Isten áldozta föl Szent Fiát, 
hogy bűnből váltson meg. 

Kezét, lábát vasszög fúrta át, 
a testén mély sebek, 

Önként vállalta a Golgotát! 
Ó, mennyit szenvedett!

Drága vére ömlött, a világ 
ez által lett szabad. 

Már nem vár halál, ítélet rám! 
Úr Jézus, áldalak! 

  Ifj. Kulcsár Tibor (BGyÉ. 101. HH. 463.)

Értünk átokfára ment

Hálával áldunk, Istenünk, 
Mert Fiad elküldted nekünk, 

Ki mennyből földre jött közénk, 
És így ma Véle élhetünk. 

Elhagyta égi lakhelyét, 
Élővé tette az Igét, 

Hogy megismerje a világ 
Annak megmentő erejét. 

Bűntelen volt Ő, tiszta, szent; 
De értünk átokfára ment, 

Hogy ott legyőzzön bűnt, halált; 
Lelkünk megváltást Benne nyert. 

Hálával áldunk, Istenünk, 
Mert Fiad elküldted nekünk,

Ki vére által megtisztít, 
És így van örök életünk. 
Nagy László (BGyÉ. 276. HH. 274) 

        Hittel nézek keresztfádra

Hittel nézek keresztfádra, 
Üdvözítő Jézusom,

Értem mentél Golgotára, 
Hogy lelkem mennybe jusson.

Keresztfán hangzott mondásid, 
Mint utolsó tanításid,

Bármeddig tart életem, 
Soha el nem feledem.

Míg átkoztak ellenségid, 
Imádkoztál üdvükért:

Atyám, ó, Bocsáss meg nékik, 
Ne sújtsd őket bűnükért!

Add, hogy szívből megbocsássam, 
Ha megbántott embertársam,

Tegyek így példád szerint! – 
Tanításod erre int.

Megszántad a gonosz latrot, 
Mert megbánta vétkeit,

A bűnöst is Te megtartod, 
Ha van benne élő hit;

Az utolsó nehéz harcon 
Vigasztalást szavad adjon,

Hogy MÉG MA VELEM LESZEL, 
ORSZÁGOMBA érkezel!

Tanítványod s anyád sirat, 
De letörléd könnyüket:

ÍMHOL ANYÁD – ÍMHOL FIAD – 
S összekötéd szívüket.

Add, hogy kövessem példádat, 
Pártoljam, kit sújt a bánat;

Minden embertársamat 
Szeressem, mint magamat!

Mily nehéz volt szenvedésed, 
Mint tépett a gyötrelem!

Fájón hallom bús kérdésed: 
MÉRT HAGYTÁL EL ISTENEM?

Ha nem bírom a keresztet, 
S már-már elcsüggedni kezdek,

Ó, ne hagyj el engemet, 
Segítsd vinni terhemet!

Kínod egyre gyötrőbbé vált, 
S így szóltál: SZOMJÚHOZOM… 

Ám amit a gonosz kínált, 
Nem ízlelted ajkadon. 

Míg tart földi bujdosásom, 
Te olthatod szomjúságom; 

Nyújtsd az élet italát, 
Mely üdítő enyhet ád!

Bevégződött földi pályád, 
Véget ért a szenvedés.

Tőled nyerek én is pálmát, 
Nem fenyeget büntetés.

Ha majd int a halál réve, 
Éltem végpartjához érve

Mondhatok szent éneket: 
MINDEN ELVÉGEZTETETT!

A sír éjétől nem félek, 
Mert, Uram, benned hiszek,

Túl a síron újra élek, 
S örökre Nálad leszek.

Akkor neved dicsőítve, 
ATYÁM, A TE KEZEIDBE 

AJÁNLOM ÉN LELKEMET, 
Végy magadhoz engemet! 
K.B.Garve nyomán Nagy Lajos (BGyÉ. 103. HH. 278)
A Krisztusnak a keresztfán lett hét szavaiból   

                   ( Pécselyi Király Imre,1641 körül)

Paradicsomnak te szép élő fája, 
Ó, kegyes Jézus, Istennek Báránya, 
Te vagy lelkünknek igaz Megváltója, 
Szabadítója.

Értünk egyedül szörnyű kínt szenvedtél, 
Megfeszíttetvén töviset viseltél, 
Mi bűneinkért véreddel fizettél 
És megölettél.

Csudánkra vannak a te szép gyümölcsid, 
Nagy kínjaid közt való szent beszédid, 
Kiket keresztfán szóltál, szent mondásid, 
Hét szép szavaid.

Első szódban így könyörgél Istennek: 
ATYÁM, BOCSÁSD MEG BŰNÖKET EZEKNEK, 

MERT NEM TUDJÁK ŐK MOST, MIT CSELEKESZNEK, Kegyetlenkednek.

Lőn második szód a szegény tolvajhoz, 
Bűnén kesergő s törődő latorhoz, 
Mondván: VELEM LéSSZ MA PARADICSOMBAN, 
SZENT ORSZÁGOMBAN.

Keserves szívű szentséges anyádnak, 
Harmadik szódat nyújtád Máriának, 
És ugyanakkor szóltál szent Jánosnak, 
Mondván azoknak:

ÍMHOL AZ ANYÁD, kedves tanítványom, 
ÍMHOL A FIAD, ASSZONY, már ajánlom, 
Gyámolítódul ezt a Jánost hagyom, 
Kegyesen adom.

Ártatlan Bárány, keserűségedben, 
Negyed szód ez lőn nagy kísértetedben: 
ÉN ISTENEM, ÉN ISTENEM, ÜGYEMBEN 
MIÉRT HAGYÁL EL?

Jövendölések mind beteljesedvén, 
És minden dolgok már elvégeztetvén, 
Mondád ötödször: SZOMJÚHOZOM igen, 
Szíved epedvén.

Mikoron, Uram, a mérget elvévéd, 
Ottan hatodszor mondál ilyen igét: 
Bételjesedett és ELVÉGEZTETETT 
Váltságnak dolga.

Reád érkezvén a szomorú halál, 
Hetedszer ily szót s imádságot mondál: 
ATYÁM, KEZEDBE TÉSZEM LE LELKEMET, 
Én életemet.

Édes Jézusunk, szenteld meg lelkünket, 
Hogy mi is megbocsáthassuk bűnüket 
Mindeneknek, kik ellenünk vétettek 
És elestenek.

Adjad, hogy mi is értük könyörögjünk, 
Téged követvén, szívből esedezzünk, 
Hogy sok szentekkel tehozzád mehessünk, 
Idvezülhessünk.

A pályafutást mi is elvégezvén, 
Lelkünket ajánlhassuk szent kezedben; 
Mint megváltottak, mondhassuk nagy szépen 
Éltünk végében:

Hála légyen a mennybéli Istennek, 
Ki megváltója lőn bűnös embernek, 
És megszerzője szent békességünknek: 
Idvességünknek.
Pécselyi Király Imre,1641 körül 
Református Énekeskönyv, 337. 

Bűnömért kellett meghalnia!
Ismered-e azt a helyet, 
Hol meghalt az Üdvözítő?

Érted-e, hogy mért szenvedett 
Ott a fán kínok között Ő?

Bűnömért, s a te bűnödért 
Kellett Néki meghalnia,

Vétkeinket, bűnterhünket 
Hordozta az Isten Fia.

Oly keserű volt a halál 
És oly szörnyű a szenvedés,

Ellensége vádlón ott állt, 
Átok, szítok és gúnyra kész.

A szív melyben a szeretet 
Teljességgel ott volt jelen,

Elhagyatva tűrt, szenvedett, 
Elöntötte a gyötrelem.
Tudod-e, hogy így mi jutott 
Osztályrészül, ím teneked?

Boldog vagy-e, hogy már tudod, 
Ki szerezte meg üdvödet? 

Jézusnak sebére tekints, 
Az üdv onnan árad reád,

Nézz a Golgotára, meríts 
Az üdvfolyóból bőven hát. 
Tiszta, hófehér, Tiszta, hófehér; 

Hogyha bűnöm bíbor piros, 

Vére engem tisztára mos.

Ismeretlen szövegíró (A hit hangjai 299)
Jézus keresztjénél

Jézus keresztjénél nékem jó, 
Mert onnan árad a kegyfolyó;

Szívemnek ez béke, üdvadó. 
Áldom szent Nevét!

Mily csoda, ment vagyok a bűntől 
Ezt Jézus tette kegyelméből.

Ujjong a szívem az örömtől: 
Áldom szent Nevét! 
Ó, lélek, jöjj a szent forráshoz! 
Rólad itt eltűnik szenny és folt.

Majd zenged a Bárány énekét: 
„Áldom szent Nevét!” 
Áldom szent Nevét! 
Áldom szent Nevét! 

Mert vére folyt minden bűnömért, 
Áldom szent Nevét!
 (HH. 359)
Drága vére értem folyt!

Jézus Krisztus megváltott engem, 
Drága vére értem folyt.

Remény nélkül a bűnben éltem, 
Ő, mint pásztor felkarolt. 

Boldog szívvel áldom, 
Néki zengek hála ének hangján,

Jézus az én Megváltóm, 
Vére hullt a Golgotán.

Jézus mindent elvégzett értem, 
Így nem érhet kárhozat.

Ezért Néki adom az éltem, 
Legyen kedves áldozat. 
Ezért bátran elmondom néktek, 
Üdvöt nyertem Krisztusban.

Hallja minden megfáradt lélek: 
Örök élet Benne van.                 
     William J és Gloria Gaither (HH.361.)

Jézusomnak kínjait nézem…

Jézusomnak kínjait, ha nézem, 
Bánat tölt el s fájdalom;

Gyötrelmeit szinte én is érzem, 
Sebeit ha számolom.

Ó, bár el ne múlnék ez az érzés, 
Szívemből a szánalom és féltés; 

Látnám Őt, a szenvedőt, 
Golgotán elvérezőt!

Térdre hullva, a kereszt kínfáját 
Bánattal most átfogom,

Könnyeim hadd mossák az Úr lábát, 
Alázattal csókolom.

Látom, amint szemei megtörnek, 
Szívét miként adja át a tőrnek,

Sebéből víz s vér folyik, 
Szent feje lehanyatlik…

Halálravált Jézusom ha nézem, 
Szívem fájón megremeg.

Áldozatát ki érti egészen? 
Kínjait ki méri meg?

Jézus végső éji gyötrődése, 
Halála és eltemettetése:

Mindez az én lelkemért, 
Drága ár volt üdvömért! 

Chr. R. Zinzendorf (BGyÉ. 100. HH. 373)
Jézus, tarts keresztednél!
Jézus, tarts keresztednél, 
Ott az életforrás! 

Golgotáról árad rám
 Mérhetetlen áldás. 

A kereszt, a kereszt 
Dicsőséget hírdet. 

Nyugodalmat ott lelek, 
Hol Jézus elvérzett.

A kereszten látom Őt, 
Úgy mint égi Bárányt, 

Némán hordta helyettem 
Bűneimnek átkát. 

A keresztnél gyógyulást, 
Békességet leltem. 

Nagy kegyelme rám talált, 
Ingyen üdvöt nyertem. 

A keresztnél éberen, 
Új reménnyel várom, 

Míg a mennyben, dicsben 
Őt Színről-színre látom. 
Fanny Crosby (HH.376)

 
Jézus, világ Megváltója!

Jézus, világ Megváltója, 
Üdvöz légy, élet adója!

Megfeszített Istenbárány, 
Szenvedsz ott az átokfáján.
Jézus, a Te szenvedésed 
Szerzett nékem üdvösséget!

Átszegezve kezed, lábad, 
Átvert tested roskad, bágyad,

Elhagyatva mindenektől, 
Vér patakzik szent fejedről… ó

Jézus, a Te szenvedésed 
Szerzett nékem üdvösséget!

Ó, te dicsőség világa, 
Honnét orcád halványsága?

Hegyes tövis koronázott, 
Ékes orcád vérrel ázott…
Jézus, a Te szenvedésed 
Szerzett nékem üdvösséget!

Üdvös forrás, nyílj meg nékem, 
Ez a mély seb menedékem!

Hogyha ebben van bizalmam, 
Nincs ereje bűnnek rajtam!.

Jézus, a Te szenvedésed 
Szerzett nékem üdvösséget!

Emlékezz meg, Uram, rólam, 
Ha eljössz majd országodban,

Homlokomon kifolyt véred: 
Tied vagyok, úgy ítélj meg!

Jézus, a Te szenvedésed 
Szerzett nékem üdvösséget!

 “Salve mundi salutare” latin himnusz nyomán Sik Sándor

(*BGyÉ. 105. HH.387)

A keresztfa titka

Királyi zászló jár elöl, 
Keresztfa titka tündököl, 

Melyen az élet halni szállt, 
S megtörte holta a halált.

Kegyetlen lándzsa verte át 
Gonosz vasával oldalát; 

S mely szennyet, vétket eltörölt, 
Belőle víz és vér ömölt. 

A szent igéret itt betelt, 
Mit a hű Dávid énekelt;

Az Úr, halljátok, nemzetek, 
Kereszten trónol köztetek!

Világ bűnének zálogát 
Te hordoztad, te boldog ág. 

Az ellenség gonosz fejét 
Megváltónk rajtad zúzta szét. 

Szentháromság, dicsérjenek 
Üdvösség kútja, mindenek!

Legyen győzelmük – add meg ezt – 
A diadalmas szent kereszt! 
V. Fortunatus (530-609) - Sik Sándor fordítása

 (BGyÉ. 107. HH.417)

A keresztfa titka 

Királyi zászlók lobognak, 
Fénylik titka keresztfának; 
Az élet ottan halni tért, 
Holtával nyervén drága bért.

 Átverve szeggel tagjai, 
És kinyújtva szent karjai; 
Idvességünknek ára lett, 
Bűnünkért ő tett eleget.

Dávidnak bétölt írása, 
Minden népeknek mondása: 
Isten, kit felfeszítetek, 
Úr lesz e fán felettetek.

Légy áldott, oltár s áldozat, 
Mellyel Krisztusunk áldozott: 
Holton az élet elesett, 
S holtával adott életet.

Élő kútfő, Szentháromság! 
Téged áldunk, legfőbb Jóság! 
Kérünk: a kereszt győzelmét, 
Közöljed vélünk érdemét!
�Vexilla regis prodeunt�
Venantius Fortunatus poitiers-i püspök latin himnuszából  (Református énekeskönyv, 344)

Állj meg Jézus keresztjénél!

Lelkem, nézd a Golgotát, 
Állj meg, Jézus keresztjénél!

Szemléld kínját, bánatát: 
Ó, bárcsak jobb útra térnél!

Kőnél keményebb volnál, 
Ha itt meg nem indulnál.

Nézd, mily szörnyű ez a kép: 
Jézus függ a kínok fáján;

Vére folyik patakként, 
Nyílt seb tátong kezén, lábán!

Ó, hát az sem indít meg, 
Szemei hogy megtörnek?

Isten tiszta Báránya, 
Mindezt bűnöm tette Véled!

Átvert szíved vér-árja 
Szerzett nékem üdvösséget.

Hogy ne ártson a halál, 
Értem sírba leszálltál.

Mondd, Uram, mit adhatnék 
Váltságodért hálaképpen!

Szívem gyarló ajándék: 
Néked szánom én egészen… 

Add, hogy Véled éltemben 
Eggyé legyek mindenben. 
  B. Scmolck (HH.449.)

Átkarollak, te régi kereszt!

Messzi hegytetőn fent, 
Áll egy régi kereszt, 

Mely a szenvedés, szégyen jele. 

E hely nékem kedves, 
Hol a tiszta és szent, 

Minden bűnösért megöletett. 

Szívem őrzi az emlékedet, 
Drága vagy nekem minden felett; 

Koronát ott fönt míg nem nyerek, 
Átkarollak te régi kereszt!

Ez a régi kereszt, 
Melyet más úgy megvet, 

Egyre vonzza az én lelkemet, 

Mert az égi Bárány, 
Mennyhonát elhagyván, 

Értem vitte a Kálvárián. Refr.
Eme vértől ázott, 
Régi átokfáról 

Tiszta áldozat fénye ragyog: 

Ott halt Jézus értem, 
Üdvöt Tőle nyertem, 

Vele életem megváltozott. Refr.
Ehhez a kereszthez 
Mindig hű maradok, 

Szégyenét örömmel hordozom. 

Tudom, hogy ha majdan 
Hazaszólít Uram, 

A jutalmat ott fönn megkapom. Refr. 
George Bennard (HH.490.)

Jézus értem halt! 

Mondjátok, tényleg értem is 
Meghalt az Úr a fán?

Ontott-e vért ily bűnösért, 
Ott fönn a Golgotán?

Jézus értem halt, Jézus értem halt!

Világért Ő volt áldozat, Így hát énértem is!

Igaz, hogy Jézus szenvedett 
Az én sok bűnömért?

Ó, mily csodás nagy irgalom, 
Mely azzal engem ért. Refr.
Amint van, íme átadom, 
Uram, az életem;

Te adhatsz nékem gyógyulást, 
Fogadj hát kedvesen! Refr. 
H.E.Gebhardt (HH.532)
Ott függ a néma Bárány!
Ott függ a néma Bárány: 
A vére földre hull,

Míg dúl körül az ármány, 
S a tömeg zúg vadul.

Szent arcát ütleg éri, 
És hull rá a vád, 

Ő szelíd hangon kéri 
Az ég bocsánatát. 

Úgy fáj a szívem, nézve 
E koronás Királyt,

Mert rút tövis az éke, 
Testét kín járja át. 

Én térdre hullva kérdem: 
Ó, mért szenvedsz, miért?

Ő választ ád szelíden: 
Tengernyi bűnödért.

Most hogy rebegjek hálát 
A megnyílt öt sebért,

Hogy adta bűnöm árát 
Elrontott éltemért?

Ím magamról lemondok, 
Övé egész valóm,

Így leszek Véle boldog, 
Hisz Ő az üdvadóm. 

Gerzsenyi Sándor (BGyÉ. 106. HH.574.)

Teérted véremet adtam
Teérted véremet 
Adtam, s testem sebes, 
Hogy mely alatt voltál,  
Átoktól ment lehess!

Vérem teérted folyt, 
Mit téssz te értem, szólj!

Szegény, kicsiny voltam, 
E földön járva lent, 

Hogy boldog s nagy lehess 
Te majd a mennybe’ fent,

Tied volt életem, 
S te élsz-e énnekem?

Elhagytam otthonom, 
A mennyben trónomat, 

S ínségben jártam itt 
Gyalázat, kín alatt. 

Ezt tettem lelkedért, 
De mondd: te mit tettél?

Üdvöt hoztam neked 
És örök életet, 

Sátán béklyóiból 
Ím kimentettelek, 

Legyőztem e halált; 
S te értem mit adtál? 

Ó, adjad mindened 
Jézusnak szívesen!

Szolgáljad Őt híven, 
Mindig, készségesen!

Élj Néki lelkesen, 
Kövessed teljesen! 
F. R. Havergal (HH. 701. BGyÉ. 432.) 

Keresztedbe fogódzok
Aki értem megnyíltál, 
Rejts el, ó, örök Kőszál!

Az a víz s a drága vér, 
Melyet ontál bűnömér’
Gyógyír légyen lelkemnek, 
Bűntől s vádtól mentsen meg!

Törvényednek eleget 
Bűnös ember nem tehet. 

Buzgóságom égne bár, 
S folyna könnyem, mint az ár;

Elégtételt az nem ad, 
Csak te válthatsz meg magad. 

Jövök semmit nem hozva, 
Keresztedbe fogódzva. 

Meztelen, hogy felruházz, 
Árván, bízva, hogy megszánsz;

Bűnöm nem hagy pihenést; 
Mosd le, ó, mert megemészt!

Ha bevégzem életem, 
És lezárul már szemem: 

Ismeretlen bár az út, 
Lelkem Hozzád mennybe jut, 

Aki értem megnyíltál, 
Rejts el, ó, örök Kőszál! 
A. M. Toplady – Ford.: Kecskeméthy István nyomán Csomasz Tóth Kálmán (BGyÉ.233. HH. 25)

Drága szép piros véredért…

     ( Kuruckori ének)
Győzhetetlen én Kőszálom, 
Védelmezőm és kővárom, 

A keresztfán drága áron 
Oltalmamat Tőled várom!

Sebeidnek nagy voltáért, 
Engedj kedves áldozatért, 

Drága szép piros véredért, 
Kit kiöntél ez világért!

Reád bíztam én ügyemet, 
Én Jézusom, én lelkemet, 

Megepedett bús szívemet, 
Szegény, árva, bús fejemet. 

Irgalmazz meg én lelkemnek, 
Ki vagy Ura mennynek, földnek, 

Könyörgök csak Felségednek, 
Én megváltó Istenemnek!

Mutass, Jézus, kies földet, 
Lakásomul adj jó helyet, 

Ez életben csendességet, 
Jövendőben idvességet! 

Ismeretlen szerző, Kuruckori ének (HH. 235. BGyÉ. 224.)
Üdvszerző véred dicsérem

Bárányok vére folyt 
Egykor a szent helyen, 

Ám elégséges egy sem volt, 
Hogy bűntől megmentsen. 

Istennek Báránya, 
Te vagy az egyetlen,

Ki magad tetted oltárra, 
Hogy életem legyen. 

Két kezem Rád teszem, 
Ártatlan, szent Bárány,

Hogy legyen Rajtad bűnterhem, 
S elvedd véred árán. 

Bűntartozásomat 
Véred eltörli mind. 

Ez nékem lelki békét ad, 
És rám kegyelmet hint. 

Már jöhetek Eléd 
Átoktól mentesen, 

Üdvszerző véred erejét 
Örökké dicsérem!
I. Watts – ford.: Gerzsenyi László (HH. 107. BGyÉ. 434.)

Nehéz volt véres tusája

Bűnömet elvette Jézus, 
Meghalt a Golgotán, 

Azért hogy megváltsa lelkem, 
Övé legyek csupán.  
Refrén:
Jövök Hozzád, Megnyugszom Tenálad én, 

Üdvözítő, drága Jézus, Örökre maradj enyém!
Nehéz volt véres tusája,
Várt rá a kínhalál, 

Végigment tövises útján 
Tudta, hogy rám talál. Refr.
Hogyha üt a végső óra, 
Angyali szózat hív, 

Testem majd elpihen némán, 
Kihűl e fáradt szív. 
Refrén:
Jövök Hozzád, Megnyugszom Tenálad én,

Országodban, Üdvözítőm, Szent arcod ragyog felém. 
Szöveg és dallam: Paul Rader (HH.124)

A vétkemért szenvedtél 

Énértem, jó Megváltóm, 
elhagytad a mennyet,

Vállaltad a bűnöm átkát 
a fény hona helyett.
Refrén: A vétkemért szenvedtél kínhalált,
             Ó, én Uram, szívem csak Téged áld!

Szent lényed megalázva 
e földre születtél,

Sok szenvedőt és bűnöst 
porból fölemeltél. Refr.
Tevéled, hű Megváltóm, 
boldog lett életem,

Ha Te vezérelsz engem, 
az üdvöt elnyerem. Refr. 
(HH.197)
Az Úr keresztje fénye

Hű Jézusom kezébe 
Teszem le életem. 

Ő életem vezére, 
S hazámba érkezem. 

A keskeny úton járok, 
Közel van Ő hozzám, 

Magasból vet világot 
Az Ő keresztje rám. 

Ha nem tudom előre, 
Hogy Jézus mit kíván, 

Várok szemébe nézve, 
S szívem nyugodt, vidám. 

Mily boldog, édes érzet: 
Úr Ő éltem fölött. 

Szívem nem ismer kényszert, 
Önként szolgálom Őt. 

Ha szenvedés, baj érne, 
S az útam is sötét, 

Az Úr keresztje fénye 
Annál dicsőbben ég. 

Tudom, hogy még dicsőbb fény 
Ragyog majd énreám, 

Ha majd a mennybe érvén 
Belépek ajtaján. 
(Vargha Gyuláné, BGyÉ. 336. HH.297.)
Az üdvösséget Ő adja!
Ki Jézust keresztjén hittel szemléli: 

Üdvhöz jön azon órában. 

Azért tekints Rá! Atyja küldte Őt ki, 

Hogy éretted is meghaljon. 

Refrén:Nézd, nézd, bűnös nézd! 

Ki Jézust keresztjén hittel szemléli: 

Üdvhöz jön azon órában. 

Mondd, nem hordta-é Jézus vétked súlyát, 

És nem bűnhődött érted is? 

Nem folyt-e ki vére? Lásd nagy irgalmát, 

Mely megment téged, engem is? Refr.
Siralmaid és imáid mind semmik 

Az Isten békítésére; 

Csak Üdvözítőd az, ki megszabadít, 

S az átoktól megment vére. Refr.
Ne kétkedj hát többé, hanem higgyed el, 

Tennivalód nincs semmi sem! 

A bűnhődést Jézus érted vette fel, 

Bízd rá életed teljesen! Refr.
Mit Jézus nyújt néked, fogadd örömmel, 

Az üdvösséget Ő adja! 

Még ma ragadd meg ezt erős hiteddel, 

S a legjobb rész jut számodra. Refr. 
 (A hit hangjai, 415.)
Magára vette a büntetésem

Magára vette szennyes ruhámat, 
Így békíté meg Istent, Atyámat; 

Így békíté meg, így békíté meg Istent, Atyámat. 

A kín, az átok nekem volt szánva, 
De Ő felvitte a Golgotára; 

De Ő felvitte, de Ő felvitte a Golgotára.

Önként ment Jézus keresztre értem, 
Magára vette a büntetésem;

Magára vette, magára vette a büntetésem.

 Irgalmas szíve szakadt meg értem, 
Hogy eltörölje mind, mind a vétkem; 

Hogy eltörölje, hogy eltörölje mind, mind a vétkem.

Jézus, te drága, mit adjak Néked? 
Összetört szívem hozom elébed; 

Összetört szívem, összetört szívem Hozom elébed. 
Ismeretlen szövegíró, - ford.: Mike Károly (HH.465)

Szent forrás 

Vérrel telt szent forrás ömöl 
Az Úr sebeiből. 

Mind megtisztul, ki Hozzá jön, 
A bűnnek szennyétől. 

A bűnnek szennyétől, A bűnnek szennyétől,

Mind megtisztul ki, Hozzá jön, A bűnnek szennyétől. 

E forrásnál nyert a lator 
A bűnből gyógyulást;

Így hittel én is várhatok 
E vérnél újulást. 

E vérnél újulást, E vérnél újulást, 

Így hittel én is várhatok E vérnél újulást. 

Mióta hitben nézhetem 
E sebből jött folyót, 

A Golgotán időz szívem, 
Hol értem áldozott. 

Hol értem áldozott, Hol értem áldozott,

A Golgotán időz szívem, Hol értem áldozott!

Megölt Bárány, a bűn felett 
Győz üdvadó véred,

Fehér ruhát nyer s életet, 
Ki megtalál Téged.

Ki megtalál Téged, Ki megtalál Téged, 

Fehér ruhát nyer s életet, Ki megtalál Téged.

Még szebben zeng majd énekem 
Ott fenn a szent helyen,

Ha trónjához megérkezem, 
Őt áldom szüntelen! 

Őt áldom szüntelen, Őt áldom szüntelen! 

Ha trónjához megérkezem, Őt áldom szüntelen! 
W. Cooper (HH.758)

Krisztus, ártatlan Bárány

Krisztus, ártatlan Bárány, 
Ki értünk megholtál, 
A keresztfa oltárán 
Nagy engedelmes voltál. 
Viselvén bűneinket, 
Megváltottál minket. 
Irgalmazz nékünk, 
Ó, Jézus, ó, Jézus!

Krisztus, ártatlan Bárány, 
Ki miértünk megholtál, 
A keresztfa oltárán, 
Nagy engedelmes voltál. 
Viselvén bűneinket, 
Megváltottál minket. 
Hallgass meg minket, 
Ó, Jézus, ó, Jézus!

Krisztus, ártatlan Bárány, 
Ki miértünk megholtál, 
A keresztfa oltárán, 
Nagy engedelmes voltál. 
Viselvén bűneinket, 
Megváltottál minket. 
Adj békességet, 
Ó, Jézus, ó, Jézus!

Ősi liturgikus ének (Agnus Dei) nyomán Nikolaus Decius 1485?-1546? (német). (Evangélikus énekeskönyv, 188)

Keresztfán az Isten Fia 

Keresztfán az Isten Fia, 
Ott zokog, ott sír Mária; 
Átkulcsolván a keresztfát, 
Lelkét éles tőr hatja át.

Fájdalomnak éles tőre, 
Ó, mint vérzik a szív tőle! 
Én Uram, e gyötrő kíntól 
A kemény kő is megindul.

Jézus, megsebesíttettél. 
Én bűnömért te szenvedtél! 
Hadd gyógyuljak sebeiddel, 
Sok nagy bűnömet te vedd el! 

Jézus Krisztus, én Királyom, 
Ki függsz kínos keresztfádon, 
Oltsd lelkembe a te Lelked, 
Megbocsátó nagy szerelmed!

Míg végszavad elhal lassan, 
Bűneimet megsirassam; 
Szent véred kiomló árja 
Mossa lelkemet tisztára!

Már veled megfeszíttettem, 
Nem én élek, Te élsz bennem, 
Aki engem úgy szerettél, 
Hogy értem halálra mentél. 

Ha majd eljössz ítéletre, 
Vígy át engem szebb életre; 
Tekints rám irgalmassággal, 
S koronázz meg boldogsággal!

Jacopone da Todi (?) 1230?-1306 (Stabat mater dolorosa). Sántha Károly 1840-1928. (Evangélikus énekeskönyv, 190.)

Jézus, világ Megváltója 

Jézus, világ Megváltója, 
Üdvösségem megadója, 
Megfeszített Isten Fia, 
Bűnömnek fán függő díja: 
Jézus, add, hogy hozzád térjek, 
Veled haljak, veled éljek.

Szent kereszteden kereslek, 
Szomorú szívvel szemléllek, 
Mert így gyógyulást reménylek. 
Moss meg szent véredben, s élek! 
Jézus, add, hogy hozzád térjek, 
Veled haljak, veled éljek!

Engem ily nagy szerelmedből, 
Végy hozzád szent kegyelmedből! 
Vegyek erőt keresztedből, 
És végbúcsút bűneimtől! 
Jézus, add, hogy hozzád térjek, 
Veled haljak, veled éljek!

Engem, bűnöst, kérlek, ne hagyj, 
Halál rabját kínra ne adj, 
Sőt ha eljő majd halálom, 
Szent jobbodra engedj állnom! 
Jézus, add, hogy hozzád térjek, 
Veled haljak, veled éljek!

Latin himnusz után (Salve, mundi salutare). (Evangélikus énekeskönyv, 191)

A próféták megmondották 

A próféták megmondották, 
Atyáinknak megjósolták, 
Hogy Jézus Krisztus eljövend, 
S bűnünkért szenved ő, a szent.

Nem sejtette még a világ, 
De ők már hitben jól látták. 
Ézsaiás méltán mondja: 
őrajta van bűnünk súlya.

Az Úr haragja volt rajtunk, 
Vakon vesztünkbe rohantunk; 
Jézus lett értünk áldozat, 
S ím, üdvre vált a kárhozat. 

Őt áldjuk, a hű Főpapot, 
Ki szerzett bűnbocsánatot, 
S minket magával mennybe visz. 
Mily boldog az, ki benne hisz! 

Én Jézusom, nagy kínodat, 
Engesztelő halálodat 
Mindig szívemben őrizem, 
Neked szolgál élő hitem.

Hű Uram, drága érdemed, 
Értünk kiontott szent véred 
Tisztítsa gyarló szívemet, 
Hogy mennyben élhessek veled!

Huszita ének. Michael Weisse énekeskönyve 1531 (német). (Evangélikus énekeskönyv, 192)

Krisztus sebei

Nincsen több más, 
Csak öt forrás, 
Melyből megnyugtatásom, 
Halálomban 
és síromban 
Lesz majd vigasztalásom.

Öt sebedben 
Meglelhetem, 
Jézus, édes Megváltóm, 
Békességem, 
üdvösségem. 
Egyedül ott találom.

Add, szüntelen 
A szívemben 
Álljon kereszted képe, 
És ez legyen 
a rossz ellen 
Lelkemnek menedéke!

Ó, végtelen 
Nagy kegyelem! 
Jézusom, üdvösségem, 
Bűneimet, 
vétkeimet 
Mosd le, és vezess engem!

Holtom után 
Lelkem tisztán 
Nálad boldog lehessen, 
Öt sebedért, 
kegyelmedért 
Veled örvendezhessen!

Erasmus Alber 1500?-1553 (német).  (Evangélikus énekeskönyv, 193)

             Jézus, Istennek Báránya
Jézus, Istennek Báránya, 
Kínjaidat ég s föld szánja. 
A nap, a nap 
sötétté változik, 
A föld, a föld 
reng és ingadozik.

Hegyek, halmok süllyedeznek, 
A kősziklák repedeznek, 
Holtak, holtak 
Sírból feltámadnak, 
A szent, a szent 
Városban jelt adnak.

Íme, a templom kárpitja 
Kettéhasad és megnyitja 
Helyét, helyét 
A szentek szentének, 
Jelét, jelét 
Jehova frigyének.


Mindezekből, ó, mit értsünk? 
És szívünkbe vajh’ mit véssünk? 
Isten, Isten 
Végtelen kegyelmét, 
Hozzánk, hozzánk 
Csuda nagy szerelmét!

Fiát a szeretet Atyja 
Kereszt kínjaira adja, 
Értünk, értünk 
Hogy eleget tégyen, 
Urunk, urunk 
S üdvözítőnk légyen.

Köztünk van a Szentek Szentje: 
A híveknek ezt jelentse 
Az ép, az ép 
Kárpit hasadása, 
Földig, földig 
Kettéhasadása.


Jézus, ki értünk szenvedtél, 
Hogy éljünk, halálra mentél: 
Néked, néked 
Szívből hálát adunk, 
Holtig, holtig 
Híveid maradunk.
Michał Grodzki 1559 - Régi lengyel ének

Református Énekeskönyv, 339.


Üdvözítőnk, dicsértessél

Üdvözítőnk, dicsértessél, 
Ki értünk halált szenvedtél, 
És mint áldozati bárány, 
Megváltottál véred árán.

Kérünk, Úr Jézus, tégedet, 
Tekintsd kínos sebeidet, 
Légy azokért szabadítónk, 
Halálunkban vigasztalónk!

Őrizz meg bűntől, szégyentől, 
Hogy éljünk tisztán és szentül; 
Segíts viselnünk terhünket, 
Békességgel keresztünket!

Add, hogy az utolsó órán 
Élő hittel benned bízván, 
Lelkünk szent kezedbe adjuk, 
S dicsőséged megláthassuk!

Christoph Fischer 1518-1598 (német). (Evangélikus Énekeskönyv, 195)

Ó, mi kegyelmes Krisztusunk

Ó, mi kegyelmes Krisztusunk, 
Ki vagy nekünk igazságunk, 
Békességünk és váltságunk, 
Jusson hozzád imádságunk.

Erősíts minket a hitben, 
Benned való reménységben, 
Hozzád való szeretetben, 
Hogy bízhassunk érdemedben!

Mert te miértünk meghaltál, 
Véres áldozatot hoztál. 
Te, ki így szerettél minket, 
Ó, bocsásd meg bűneinket!

Tarts meg teljes életünkben 
Hozzád való hűségünkben, 
Szent igédnek értelmében, 
Szeretetben és egységben!

Őrizd lelki országodat, 
Véreden váltott nyájadat, 
Tévelygéstől, ellenségtől, 
Bűntől és minden veszélytől!

Batthyány-kódex 1600 körül. (Evangélikus Énekeskönyv, 196)

Jézus, sebeidnek mélye 
Jézus, sebeidnek mélye 
Vigasztalja lelkemet, 
Minden földi nagy ínségbe' 
Ott látom keresztedet. 
Ha kísértnek a bajok, 
És már bűnre gondolok, 
Szenvedésed emlékeztet, 
Hogy kerüljek minden vétket.

Ha még gonosz kívánságra 
Hajol a test és a vér, 
És a romlottság útjára 
Inkább, mint a jóra tér; 
Vagy ha sátán tőrbe csal 
Csábító szavaival: 
Állj előttem sebeiddel, 
Megrontómat, jöjj, te űzd el!

Minden földi szenvedésben 
Erőt adnak sebeid, 
Ha tebenned elrejtőztem, 
E világ nem keserít. 
A gyógyító balzsamot 
Te mindenkor meghozod; 
Mindent megadtál te nékem, 
Halálod lett üdvösségem.

Jézus, te vagy reménységem, 
Te legyőzted a halált, 
Megszégyenült ellenségem, 
Bősz fullánkja már nem árt; 
Mert habár meg is halok, 
A sírban nem maradok, 
Te fölkeltesz új életre, 
Te elvezetsz üdvösségre.

Johann Heermann 1585-1647 (német).  Evangélikus énekeskönyv, 197.
Ó, drága Jézus 

Ó, drága Jézus, vajon mit vétettél, 
Ilyen keményen hogy megítéltettél? 
Mi bűnt találtak benned és mi vétket, 
Kik elítéltek?

Megostoroznak, szent arcodba vágnak, 
Szúró tövissel gúnyból koronáznak. 
S te keresztfádon tűrsz, míg őket áldod, 
Kínt, szomjúságot.

Én, én okoztam minden szenvedésed. 
Bűneim vittek keresztfára téged. 
Mindazt, mit, Jézus, eltűrtél helyettem, 
Én érdemeltem.

Ily büntetésre álmélkodva nézünk: 
Pásztorunk szenved juhaiért, értünk, 
És mert szolgái adósságba estek, 
Az Úr fizet meg.

Ó, mérhetetlen szeretet csodája! 
Az vitt a kínok, fájdalmak útjára! 
Én múló földi örömökben éltem, 
S véred hullt értem.

Ég, föld Királya, kit Úrnak vall minden, 
Mint adjon hálát irgalmadért szívem? 
Nincs elég drága, mit neked adhatnék, 
Kincs és ajándék!

Célomhoz érve, trónod elé lépek, 
Rám ragyog égi, örök békességed. 
Ott is irgalmad, szereteted áldom, 
Édes Megváltóm!

Johann Heermann 1585-1647 (német). – Túrmezei Erzsébet fordítása

Evangélikus Énekeskönyv, 198. 
Te drága Jézus 

Te drága Jézus, mi történt tevéled, 
Hogy oly keményen sújt a zord ítélet? 
A szörnyű vétket el mivel követted? 
Mi volt a tetted?

Megostoroznak, tövissel csúfolnak, 
Arcodba vágnak, gúnyolódva szólnak, 
Epét ecettel kínálgatni mernek, 
Keresztre vernek.

Mondd, ennyi kínnak mi az eredetje? 
Jaj, vétkeimmel vertelek keresztre! 
Amit Te szenvedsz, Jézus, én okoztam, 
Fejedre hoztam.

S mily büntetés, mit a világ Reád mért? 
A jó nyájőrző szenved a juháért; 
A bűnért, melyet szolgák elkövettek, 
Az Úr fizet meg.

Meghal a jó, ki hűség volt s alázat, 
Az él, ki Isten bántására lázadt; 
A vétkes ember sértetlen, s bilincsben 
Ott áll az Isten.

Ó, mérhetetlen szeretet, csodás hit, 
Amely a kínok zord útjára rávitt! 
Én vigadozva élek és örömben, 
Te kín-özönben.

Ó, nagy Királyom, minden kor Királya, 
Hűségedet hogy hirdethesse hála? 
Nincs emberszív, melyben tanács fakadhat: 
Néked mit adhat?

Ha trónusodnál, Jézusom, Vezérem, 
Fejem ragyogva fürdik majd a fényben: 
Énekelek, hol szentül zeng az ének, 
Dicsérve Téged.
Heermann János, 1585-1647; F.: Áprily Lajos fordítása (Református énekeskönvy, 340)
Dicsőítünk, Krisztus!
Dicsőítünk, Krisztus, aki szenvedtél, 

És megváltást bűnből így szerzettél! 
Király vagy és Úr vagy örökre. 
Tekints szánva minden bűnösre! 
Urunk, irgalmazz nekünk!

Szűz Mária drága, tiszta Virága, 
Kegyelemnek áldott, nagy Királya 
Vétkeinkért halt a kereszten, 
Hogy örök Megváltónk ő legyen. 
Urunk, irgalmazz nekünk!

Nézd, mint térdel, lásd meg nagy gyötrődését, 
Homlokáról mint hull vérverejték! 
Isten küldi hozzá angyalát, 
S ő vállal keresztet, kínhalált. 
Urunk, irgalmazz nekünk!

Mikor keresztfáján értünk vérezett, 
S váltságunkra mindent elvégezett, 
Eltakarta arcát fenn a nap, 
Föld rengett, kőszikla meghasadt. 
Urunk, irgalmazz nekünk!

Megváltónk kiomlott, drága szent vére 
Mossa bűnös szívünk hófehérre! 
Keresztfádra nézünk most hittel: 
Országodba, kérünk, segíts el! 
Urunk, irgalmazz nekünk!

Tranoscius énekeskönyv 1636 (szlovák).

Evangélikus énekeskönyv, 199. ének 
        Jézus, élte életemnek 
Jézus, élte életemnek, 
Halálomnak halála, 
Letetted énértem lelked 
Mély ínségbe leszállva, 
Fájdalmakra, nagy kínokra, 
Hogy én ne jussak poklokra. 
Soha én ezt nem tudom 
Meghálálni, Jézusom!

Te, ó, Jézus, te szenvedtél 
Káromlást és csúfságot, 
Köpdöstettél, verettettél, 
Viseltél gyalázatot, 
Csakhogy megments bűn láncától, 
Ördög ártó hatalmából. 
Soha én ezt nem tudom 
Meghálálni, Jézusom.

Te sok sebbe estél értem, 
Megrontattál keményen, 
Hogy meggyógyítsd minden sebem, 
És én nyughassam szépen. 
Hogy én legyek érted áldott, 
Némán viselted az átkot. 
Soha én ezt nem tudom 
Meghálálni, Jézusom!



Értem tűrted a szidalmat, 
Csúfságot, gyalázatot, 
Tövisből font koronádat. 
Erre, mondd, mi indított? 
Hogy boldoggá tehess engem, 
S a koronát én elnyerjem. 
Soha én ezt nem tudom 
Meghálálni, Jézusom!

Gyenge tested verést vállalt, 
Hogy megkímélj engemet. 
Tűrtél minden hamis vádat, 
Hogy én vádtól ment legyek. 
Vigaszt hagytál örökségül, 
S te ott függtél vigasz nélkül. 
Soha én ezt nem tudom 
Meghálálni, Jézusom!

Jézus Krisztus, hálát adok 
Néked minden kínodért, 
Dicséretet szívből mondok 
Sebedért, halálodért. 
Rettegésed, vereséged, 
Ezerféle nagy ínséged 
Soha, soha nem tudom 
Meghálálni, Jézusom!

Ernst Christoph Homburg 1605-1681 (német).

Evangélikus Énekeskönyv, 201
 
Te, ki bűntelen szenvedtél 

Te, ki bűntelen szenvedtél, 
és úgy lettél, 
Jézus, az én váltságom, 
Ne hagyj utadról letérni! 
Bűnben élni 
Ne legyen bátorságom!

Hogy érettünk kínt vallottál, 
Nem nyitottál 
Azzal utat bűnöknek, 
Nem jelent a te váltságod 
Mennyországot 
Meg nem tért bűnösöknek.

Csak önmagamat áltatnám, 
Ha biztatnám 
Érdemeddel szívemet, 
S mégis bűnnel beszennyezni, 
Fertőztetni 
Meg nem szűnném lelkemet.

Megdicsőült Üdvözítőm! 
Légy segítőm, 
Hogy a vétket letegyem, 
S ha meghalok, szent halálod, 
Szószólásod 
Üdvösségemre legyen!

Zathureczky Sámuel 1760-1836. 

Evangélikus énekeskönyv, 202

Halálod ára ne vesszen rajtam kárba!

Jézus, e világ bűnéért 
Ki meghalni eljöttél, 
S tévelygő nyájad üdvéért 
Önként áldozat lettél; 
Ki kész voltál ontani vért 
Ádám romlott fiaiért: 
Kérlek, halálod ára 
Rajtam ne vesszen kárba!

Vigasztaljon gyötrődésed, 
Midőn bűntudat gyötör, 
Támogasson csüggedésed, 
Kétség, baj reám ha tör. 
Verejtéked hűvösítsen, 
Segítőm, ha senki nincsen; 
Kérlek, halálod ára 
Rajtam ne vesszen kárba!

Megkötözött kezed tépje 
Szét a sátán láncait, 
Szívem legfőbb ékessége 
Legyenek csúf kínjaid, 
Egyetlen vigaszom, üdvöm, 
Ó, ne hagyj megszégyenülnöm; 
Kérlek, halálod ára 
Rajtam ne vesszen kárba!

Ajkad, mely bíráid vádját 
Tűrte némán, s hallgatott, 
Szóljon értem, s bűnöm átkát 
Törölje el majd amott; 
Lelkiismeret ha furdal, 
S rettent örök kárhozattal: 
Kérlek, halálod ára 
Rajtam ne vesszen kárba!

 
Tövised, mely tépte arcod, 
Nekem rózsákat terem; 
Értem vívtál nehéz harcot, 
Enyém lett a győzelem. 
Koronázz meg kegyelmeddel, 
Bűn hatalmát rólam vedd el: 
Kérlek, halálod ára 
Rajtam ne vesszen kárba!

Sebeidben engedj forrást 
És felüdülést lelnem, 
Melyből új erőt, gyógyulást 
Merít csüggedő lelkem! 
Hasson át kegyelmed árja, 
Hogy ne legyek bűn szolgája! 
Kérlek, halálod ára 
Rajtam ne vesszen kárba!

Szomjad, melyet a keresztfán 
Elepedve éreztél, 
Enyhítsen, ha rögös pályán 
Lankadok, s erőm csekély! 
Önts szívembe reménységet, 
Áraszd rám szent békességed! 
Kérlek, halálod ára 
Rajtam ne vesszen kárba!

Végső sóhajoddal engem 
Szabadíts meg, ó, jövel! 
Ha ezer bűn szól ellenem, 
És elítél, ments te fel! 
Hogyha végsőt lehel ajkam, 
Szent országod megláthassam; 
Kínod, halálod nekem 
Legyen örök életem!

                                        Ismeretlen német szerző 1699,   Evangélikus énekeskönyv, 203.
       Jézus, szenvedésedről elmélkedem 
Jézus, szenvedésedről 
Mostan elmélkedem, 
Erőt, áldást mennyekből 
Lelked adjon nékem! 
Jelenj meg most szívemnek 
Ama nagy kínodban, 
Mellyel voltál lelkemnek 
Orvosa holtodban!

Add látnom sebeidet, 
Kínos fájdalmadat, 
Megverettetésedet, 
Gyaláztatásodat, 
Csúf töviskoronádat 
S más szenvedésedet, 
Megváltó nagy munkádat 
S minden érdemedet!



De ne csak kínod tudjam, 
Okát is megértsem, 
Hogy te gúnyt, halált, Uram, 
Szenvedtél énértem. 
Oka annak én vagyok, 
Én és tenger vétkem, 
Kínjaid ezért nagyok. 
Célod üdvösségem.

Segíts ezt megfontolnom 
Töredelmes szívvel, 
Ne hagyj téged bántanom 
Újabb vétkeimmel! 
Kedvelnem hogy is lehet 
A bűnt, gonoszságot, 
Melyért Krisztus sebeket 
Szenvedett s csúfságot!


Ó, add, hogy keresztemet 
Békével viseljem, 
Engedelmességedet 
Örömmel kövessem! 
Hűségedért hűséget 
Néked én adhassak, 
Buzgó hittel tégedet 
Holtomig áldjalak!

Sigmund von Birken 1626-1681 (német).

Evangélikus énekeskönyv, 204
Keresztfán én üdvösségem! 

Keresztfán én üdvösségem, 
Megváltó szent Jézusom. 
E világ mit használ nékem, 
csak te vagy én vigaszom. 
Szívem, e bűnbánó szív, 
Mindenkor csak téged hív, 
Örömben, keserűségben – 
- Keresztfán én üdvösségem!

Őt szeretem, őt imádom, 
őt, ki értem szenvedett. 
Töviskoronás Királyom, 
Fölveszem keresztedet. 
Így követlek én téged, 
Így nyerek békességet 
Élet harcán, sír ölében 
- Keresztfán én üdvösségem!

Jobb szeretnem, jobb szenvednem 
Mindhalálig teveled, 
Mint vigadnom, örvendeznem, 
Áldott Jézus, nélküled. 
E mulandó szép világ 
Csak eltűnő jókat ád; 
Te vagy, Jézus, erősségem – 
Keresztfán én üdvösségem!

A Krisztusban bizton áll már, 
Ki benne vert gyökeret, 
Mert erősebb a halálnál 
A forró, hű szeretet. 
Krisztus, híved maradok, 
Tőled el nem szakadok. 
Így találjon csendes végem! 
- Keresztfán én üdvösségem!

Johann Ernst Greding (?) 1676-1748, Anmutiger Blumenkranz 1712 (német).

Evangélikus Énekeskönyv.205
Megállok keresztfádnál 

Megállok csendben keresztfádnál, 
És lehajtom némán fejem. 
Tehozzád jöttem, mintha várnál, 
Én Megváltóm, egyetlenem. 
Te, aki értem is szenvedtél, 
S a Golgotán megfeszíttettél, 
Könyörülj rajtam!

Átkarolva szent keresztfádat 
Bánat tölti el szívemet. 
Ó, mert tudom, ha lelkem fáradt, 
Nyugalmat csak nálad lelek. 
Te vagy az irgalom egyedül, 
Ki a bűnbánón megkönyörül, 
Én Uram Jézus.

Tudom, meghallod esdeklésem, 
Ha bűnöm el nem hallgatom. 
Te könnyíted meg szenvedésem, 
Üdvöm mástól nem várhatom. 
Védő karod felém kitárod, 
És csüggedt életem megáldod 
A keresztfáról.

Pusztay József 1900-1945.

Evangélikus Énekeskönyv, 207
Ó, siralom! Szívfájdalom! 

Ó, siralom! 
Szívfájdalom! 
A lelkem hogy ne sírna? 
Isten egyszülött Fiát 
Most teszik a sírba.

Könny árja hull: 
Elhunyt az Úr, 
Keresztfán halt meg értünk. 
De amikor sírba szállt, 
Megnyílt a menny nékünk.

Mi vétkeztünk, 
És helyettünk 
őt ítélték halálra. 
Keserű halála lett 
Váltságunknak ára.

Itt nyugszik ő, 
A szenvedő, 
Szelíd, ártatlan Bárány. 
Vére érettünk omolt 
A kereszt oltárán.

Ó, Jézusom, 
Én Krisztusom 
Könnyek közt egyet kérek: 
Add, téged szeresselek, 
Mind sírig csak téged!

1. vsz.: Würzburg 1628, 2-5. vsz.: Johann Rist 1607-1667 (német).

Evangélikus Énekeskönyv, 210

            Nézd imádattal!

E nagy nap fájdalmát, 
Ó, ember gondold meg, 
Sok bűnöd szívből bánd, 
Istenedhez térj meg! 
Nézd imádattal, Jézusod 
Kínos halálra mint jutott, 
Munkálván üdvödet!

Nézd, ott Gecsemánén 
A porban mint térdel, 
Mint sóhajt remegvén, 
Véres verejtékkel! 
Teéretted, Ádám fia, 
Nehéz harcát, nézd, mint vívja 
A menny és föld Ura!

Lásd, mint árulja el 
Júdás hű Uradat, 
Mint támad fegyverrel 
Rá durva szolgahad! 
Bár megfogják, kötözik őt, 
Hurcolják, mint gonosztevőt, 
Tűr érted szelíden.



Lásd, amint törvényt ül 
A sötét gonoszság! 
Nézd, mily kegyetlenül 
Verik és gúnyolják! 
ő szenved szótlanul érted, 
És így szerez üdvösséget, 
Megmentvén lelkedet.

Töviskoronától 
Arcán a vér pereg, 
Hóhér ostorától 
Szent teste megremeg; 
Ó, ember, ezt jól gondold meg: 
Sok vétkedért te érdemled 
E kínt, gyalázatot!

Megy már keresztjével 
Golgota hegyére. 
Nézd, mint szegezik fel, 
S miként omlik vére! 
Teérted szenvedett halált. 
Isten Fia a sírba szállt. 
Nem indul meg szíved?

Te halandó ember, 
Ha bánt a bűntudat, 
Megrendült lélekkel, 
Lásd, mit szenved Urad! 
Bánd és utáld meg bűnödet, 
Hittel ragadd meg üdvödet, 
S kegyelmet nyersz ma itt!

Tranoscius énekeskönyv 1684 (szlovák).

Evangélikus Énekeskönyv, 211

                 Sírod ölén

Sírod ölén, 
Íme, békén 
Pihensz már, Békességünk. 
Hogy halott lelkünk feltámaszd, 
Te haltál meg miértünk.

Elvégezted 
Szent művedet, 
Üdvösség Kősziklája, 
S megnyugodtál sok kín után 
A sziklasírba zárva.

Élettelen 
És hidegen 
Fektettek sírba téged. 
Halálba vitt a szeretet, 
Mely értünk lánggal égett.

Mért rettegnénk 
Sír éjjelét, 
Ha szent sírodra nézünk? 
Te feltámasztasz minket is, 
És öröklét lesz részünk.

Légy életünk, 
Légy mindenünk, 
Légy üdvösségünk már itt, 
S halálodra emlékeznünk 
Te segíts mindhalálig!

Salomo Franck 1659-1725 (német).

Evangélikus Énekeskönyv, 212 

Krisztus, láttam szenvedésed 

Ó, Krisztus, láttam szenvedésed, 
S borzongásom véget nem ért, 
Jaj, hogy halálkín lett a részed 
Érettem, árva bűnösért.

A természet velünk zokogja 
Halálodért fájdalmait, 
Elbújt a nap, gyászukba rogyva 
Siratnak választottaid.

Szent áldozat, tedd, meg ne szűnjünk 
Kereszten látni tégedet! 
Szent véred mossa csak le bűnünk, 
Lelkünk előtt az tár eget. 

Jóságod mély és mély a hála, 
Amellyel hozzád fordulunk; 
Bűnünkért mentél kínhalálba, 
Egyetlen Megváltó Urunk.
Bastie Bertalan, †1841. - F.: Áprily Lajos 
(Református énekeskönyv, 343)

          A kereszt alatt

Ím, nagy Isten, 
most előtted 
szívem kitárom, 
Menedékem 
nincs sehol e 
földi határon; 
Ha te nem jössz 
bánatomra 
biztató szóval, 
Italom könny, 
a kenyerem 
keserű sóhaj.

Ha a világ 
nem tudná is 
számos bűnömet, 
Teelőled 
elrejtenem 
semmit sem lehet; 
Látja Lelked 
minden bűnöm, 
melynek átka sújt: 
Vedd le rólam, 
ó, Úr Isten, 
vedd le ezt a súlyt!

Jézusomra 
föltekintek 
a kereszt alatt, 
Nincs szívemnek 
nyugodalma 
vétkeim miatt; 
Ó, ne büntesd, 
Uram, azt, kit 
megtört a bánat: 
Szálljon reám 
irgalmadból 
béke, bocsánat!

Szent Fiadért, 
ki engemet 
vérén megváltott, 
Hallgass meg, 
ha bűnbánattal 
hozzád kiáltok! 
Vigaszoddal 
térj kegyesen 
beteg szívemhez, 
Hozzád térő 
gyermekednek, 
Atyám, kegyelmezz!


Szász Béla, 1840-1898 (Református énekeskönyv, 345)

                    Krisztus váltsághalála
Jézusom, imádjuk szent nevedet, 
Áldjuk erős szerelmedet, 
Aki öröktől fogva szerettél, 
Bününkért emberré lettél, 
A büntetést kiálltad helyettünk, 

És meg is haltál érettünk.

A mindennel biró szegénnyé lett; 
Küszködik az örök élet 
A rettentö halál fájdalmival, 
Harcol kemény klnjaival: 
Halála nemétől iszonyodik, 
Vért izzad és szomorkodik.

Ím kiadá Isten édes Fiát, 
Hogy fizesse a bün dlját, 
És minden bünt magára vállala 
Az, aki bünt nem tud vala; 
Ki által ég és föld formáltatik, 
Emberek által kinzatik.

Aki fog ítélni mindeneket, 
Holtakat, eleveneket, 
Azt most halandó birák büntetik, 
A halálra ítéltetik. 
Felbomol a természetnek sora: 
Meghal az életnek Ura.

Bújj el és rejtsd el tekintetedet, 
Fényes nap: aki tégedet 
Teremtett, szenved; testbe öltözött 
Isten függ az ég s föld közötti!

Föld, rendülj, és sirt készíts testének, 
Ennek az Isten Szentjének.

Ó, isteni végtelen szeretet 

Ímé, mivel nem lehetett 
Más mód, hanem ártatlannak kellett 
Szenvedni a bünös helyett: 
Hogy én lehessek újra ártatlan, 
Meghalt ím a Halhatatlan.

Ez tészi végtelen érdemüvé,
Győzhetetlen erejűvé 
Azt az embertöl ki nem telhetett,
De Istentől rendel​tetett
Teljes elégtételt, mely bününket, 
Elveszi bünteté​sünket.

Nyerj nékünk is, Jézus, érdemeddel, 
Véres elégtételeddel, 
Édes Atyádtól, a megbántatott 
Istentől bünbocsánatot; 
Társaidnak híveidet vedd be 
Mennyei örökségedbe. 

                                     (Református Énekeskönyv, 332. )

    Buzdítsd fel, Uram, lelkemet!
Buzdítsd fel Uram, lelkemet, 
Hogy dicső fejedelmemet, 
Kit, mig a mérték bételt, 
Sok szenvedés felszentelt, 
Kísérjem a Golgotára, 
Hol igazságod oltára, 
De a körül kegyelmednek 
Jó illatjai terjednek.

Te, kit az. égböl lehallott
Szó Isten fiának vallott, 
Melyet megerösltél, 
Mikor csudákat tettél:
 Rád nem jöhetett a vádban, 
Hogy álnokság volna szádban; 
Nem vala több célod ennél, 
Hogy széjjel járván, jót tennél.

Mégis, mint egy nyilvánlévó 
Hitető, vagy gonosztévö, 
Halálra kerestetel, 
Törvénybe idézteteI. 
Ellened az ütött pártot, 
Ki veled egy tálba mártott, 
Árát felvette vérednek, 
Már utánad leselkednek.

Sót kiment a szentencia, 
Hogy vagy a halálnak fia; 
A töviskoronával 
S a megátkozott fával, 
Amelyet válladra tőnek, 
A feszítők elöjönek; 
Vernek és csúfolnak egyre, 
Mig kivezetnek a hegyre.

Itt tested dárdával szúrva, 
Kezed, lábad szeggel fúrva, 
Végig a magas kereszt 
Oldalain vért ereszt, 
Míglen, lenajtván fejedet,
Atyádnak ajánlt lelkedet 
Kiadod, leírhatatlan 
Kínok között, ó ártatlan.

Már ezt a nap sem állhatja, 
Megsötétül áb​rázatja; 
Hát én rád hogy nézhetek? 
Ó, Megváltóm. reszketek, 
Mert a világ bűne terhét, 
Melyet most a biró rád vét, 
Sokkal neveltem éltemben: 
Te szenvedsz az én képemben.


Uram, e szent vért tekintsd meg. 
Lelkem ez által tisztítsd meg; 
Ne legyek én átkozott, 
Ha kezesem áldozott 
Én ez oltárt megölel em, 
Ha szorongat a félelem, 
Biztatásomat halálom 
Óráján ebben találom.
                Református Énekeskönyv, 333. A 102. zsoltár dallamára : Hallgasd meg Uram kérésem.

       Krisztus kereszthalála

Ó, Isten, ki a törődött 
Szívet meg nem utálod, 
Sőt a bánatból ejtődött 
Könnyeket megszámlálod: 
Kedveljed érzésimet 
És elmélkedésimet, 
Melyek szívemben támadnak 
Halálán te szent Fiadnak.

Mint sír a kertben magában, 
Mint küszködik a harccal, 
Mely a sötét éjszakában 
A földre ejti arccal, 
Hol kínjait lelkében 
Érezvén és testében 
Vércseppel verejtékezik, 
Elalél és csüggedezik.

De új erőt vesz magának, 
Lelkét megbátorítja, 
Mint a vitéz, ha harcának 
Kezdete tántorítja. 
Az eláruló csókra 
Önként megy a kínokra 
A fegyverekbe öltözött 
Vérengző kísérők között. 

A bíró bár elismeri, 
Hogy ő vétkét nem látja, 
Elereszteni nem meri, 
Ostor alá bocsátja. 
Látja a nép véresen, 
Nincs szíve, mely megessen, 
Fakad ily gyilkos lármára: 
Feszítsd fel a keresztfára!

Függ már a fán kiterjesztett 
Kezekkel felszegezve, 

A föld testéből eresztett 
Vérrel van béfedezve. 
Elalélván végtére 
A kínok érzésére, 
Meghal, Atyjához sóhajtva, 
Fejét keresztjére hajtva.

Ó, kínok közt elenyészett 
Megváltóm a keresztfán! 
Téged az egész természet 
Búslakodva sirat s szán. 
Reng a föld alkotmánya, 
A holtakat kihányja; 
A fényes nap is bújában, 
Borul sötét éjszakába.

Elhal énbennem is a szív 
Ez iszonyú látásra, 
Bánatba merült lelkem hív 
Bűneimért sírásra, 
Mert tudom, hogy helyettem, 
Ki sokképpen vétettem, 
Szenvedéd a vereséget, 
Mely így vet éltednek véget.

Bízom más részről, mert a hit, 
hogy értem onottál vért, 
Rettegésemben megenyhít, 
Tudván, hogy érdemedért 
Részeltetem az égben 
Ama nagy dicsőségben, 
Hol te, ki értem szenvedtél, 
Örök méltóságot vettél.

    Nagy István, 1770-1831 (Református Énekeskönyv, 334. )

Ártatlanság báránya 

Ó, ártatlanság báránya, 
E világnak ki vagy ára, 
Megtartója, táplálója, 
Áldott légy, egek királya!

Hogy érdemlettük ezt tőled, 
Hogy miértünk ezt felvégyed? 
Hogy szent tested vereséget, 
Szenvedjen ennyi sérelmet?

Bár tiszta ártatlanság vagy, 
Káromlónak is mondanak, 
Ámde te mégis vesztegelsz, 
Ily hamis vádra nem felelsz.

Mivelhogy Isten fiának, 
Mondod magad Messiásnak: 
Káromlónak elneveznek, 
Nem hisznek téged Istennek.

Áldott légy ezért, Jézusunk, 
Édes megváltó Krisztusunk, 
Fő tanítónk és orvosunk, 
Megszabadító Királyunk!

A XVII. század második fele – 
Református Énekeskönyv, 335. 

                      Dicsérd lelkem Istenedet 

Dicsérd lelkem Istenedet, 
Ki úgy szeretett tégedet, 
Hogy szent Fia kint szenvedett, 
Eretted meg​feszittetett.

Keresztfán bűnödért hala, 
O szent vérével áldoza, 
Halál tőriből oldoza, 
Pokoltól megszabadita.

Mert az Isten őtet tevé, 
Ki bünt nem tud vala, bűnné, 
Hogy mi lennénk ő általa 
Az Istennek igazsága.

Nem vala néki formája, 
Sem szép ékes ábrázatja; 
Testét vereségnek adta, 
Gyalázattól el nem vonta.

Emberek között nem kedves, 
Megvettetett és beteges, 
Sok kinokkal rettenetes, 
Szörnyü fájdalmakkal teljes.

Oly lett, mint ki eMtt magát, 
Ember elrejti orcáját, 
Mert sefÍuninek i!éltetett, 
Csúf-beszéddel illet​tetett.

Azt alitották jóllehet, 
Hogy Istentől megveretett, 
De a mi betegséginket, 
O viselte sérelminket.

Midőn megostoroztatott, 
Sebeivel meggyógyított, 
A mi sok áInokságinkért, 
Megrontatott büneinkért.

Mi, mint juhok, elszéledtünk, 
A bün útján el​tévedtünk: 
Büntetését büneinknek, 
Szenvedte nagy vétkeinknek.

Noha ő nem cselekedett 
Semminémü hitlenséget, 
Álnokság szájában nem volt, 
Bün benne nem találtatott:

Mint a bárány, olyanná lett, 
Mely mészárszékre vitetett, 
S mint juh, őtet nyírők előtt: 
Megnémult, szája veszteglett;

Érettnnk káromoltatott, 
és méreggel itattatott, 
Szörnyen megostoroztatott, 
Ruhája sorsra osztatott.

És verejtékezett vérrel, 
Koronáztatott tövissel, 
Által veretett dárdával, 
így kiált fel nagy felszóval:

Én Istenem, én Istenem! 
Miért hogy elhagyál engem? 
Kezedbe ajánlom lelkem, 
Immár letészem életem.


A mennyei magas égben 
Istennek dicsőség légyen, 
Ki szent Fiát küldé értünk, 
Hogy Megváltónk lenne nékünk.
  Református Énekeskönyv, 336. A 415. dicséret dallamára: Jer, temessük el a testet.

Lelki próbáimban 

Lelki próbáimban, Jézus, légy velem, 
El ne tántorodjék tőled életem. 
Félelem ha bánt, vagy nyereség kísért, 
Tőled elszakadnom ne hagyj semmiért.

Ha e világ bája engem hívogat, 
Nagy csalárdul kínál hitványságokat: 
Szemem elé állítsd szenvedésidet, 
Vérrel koronázott, szent keresztedet.

Tisztogass bár bajjal olykor engemet:
Kegyelmeddel szenteld szenvedésemet; 
Bár e test erőtlen: te oltárodon 
Keserű pohárral, hittel áldozom.

Ha halálra válik testem egykoron: 
Ragyogjon fel lelked e hitvány poron; 
Ama végső harcon rád bízom magam: 
Örök hajlékodba fogadj be, Uram!

Montgomery Jakab, 1771-1854
F.: Csomasz Tóth Kálmán   

Református Énekeskönyv, 338. 
